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Instrucciones del FSA-229-1
SOLICITUD PARA EL PROGRAMA DE ASISTENCIA PARA AJUSTE DEL COMERCIO (Trade Adjustment Assistance,
TAA) PARA AGRICULTORES

Los Pescadores deben completar el formulario FSA-229-1 para solicitar los beneficios del programa de Asistencia
para Ajuste del Comercio (TAA, por sus siglas en ingles) para agricultores. Para ser elegibles, los Pescadores
deben presentar el formulario junto con la documentacién de produccion y de precios requerida hasta el dia 23
de septiembre de 2010 como plazo limite. Envie el formulario original completo a la oficina de la Agencia de
Servicios Agricolas (FSA, por sus siglas en inglés) de su Condado.

Los Pescadores deben completar las Partes A a D, [tems 5 a 16.
COMO COMPLETAR EL FORMULARIO FSA-229-1

items 1 a 4. Sélo para uso de la Agencia de Servicios Agricolas (FSA). Los camaroneros deben ignorar esta
seccion.

This form is available electronically. Form Anoroved - OMB Na, D557-0040
FSA-229-1 U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE :
(05-18-10) Famm Service Agency

TRADE ADJUSTMENT ASSISTANCE (TAA) FOR 1 -4 PARA USO EXCLUSIVO

FARMERS PROGRAM APPLICATION EE T DR =
DE LA FSA

PARTE A - Informacion del solicitante

Name an r Including Zi) nd Addr of Fa tic!
(If different from Item 5) (Including Zip Code)

John Doe

123 Main Street Doe’s Asparagus Farm

Anytown, AR 12345 456 County Road 123

Anytown, AR 12345

5B. Applicant's E-Mail Address: johndoe@email.com (opcional)
5C. Applicant's Telephone Number (include Area Code): ((incluir el cédigo de drea) (123) 555-5555

5 A. Ingrese su nombre, que puede ser el nombre del camaronero o el nombre de la entidad (S.R.L., cooperativa,
razon social, etc.), y el domicilio postal de la persona o entidad.

5 B. Opcional. Si desea ser notificado de la decision referente a su solicitud via correo electrdnico, asi como
también si desea recibir informacion de entrenamiento por correo electrénico, ingrese su direccién de correo
electrdnico en este casillero.

5 C. Ingrese el numero de teléfono del solicitante, anteponiendo el cddigo de area correspondiente.

6. Opcional. Sila ubicacidn fisica donde se lleva a cabo la operacién camaronera es diferente al domicilio postal
indicado, ingrese en este casillero la direccidn fisica.
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PARTE B — Solicitud de Asistencia para Ajuste del Comercio (TAA) para agricultores mediante la cual los
beneficios son solicitados

PART B — TAA FOR FARMERS PETITION FOR WHICH BENEFITS ARE REQUESTED

7. Commodity/State 8. Petition Number 9. Petition Filing Date 10A. Petition Certification Date
June 25, 2010
Asparagus/Arkansas 2010003 May 3, 2010 10B. Deadline for Completion and Approval of Business Plans
| | | June 24, 2013

7. Ingrese el producto para el cual solicita los beneficios; en este caso “esparrago”. También ingrese el Estado
aprobado en el cual estd solicitando los beneficios. No es obligatorio que sea residente del Estado donde esta
solicitando los beneficios, pero para ser elegible en un Estado aprobado debe haber producido espdarrago en
dicho Estado.

8. El nimero de solicitud para el producto certificado estd disponible en la notificacién para Esparrago de la
Agencia de Servicios Agricolas (FSA). En el ejemplo que se muestra arriba, John Doe utiliza el nimero de solicitud
apropiado que figura a continuacién.

Solicitud para Esparrago (N2 2010003)

Verifique el nimero de solicitud correcto comprobando el registro federal en la siguiente direccion:
http://www.access.gpo.gov/su_docs/fedreg/al100716c.html#Foreign%20Agricultural%20Service

9. La fecha de presentacién de la solicitud es la fecha en la que se solicita el producto. La misma figura en la
notificacion del Registro Federal (Federal Register) que anuncio la certificacion. La fecha que figura en el anuncio
aparecerad de la siguiente manera:

Fecha de presentacién para Esparrago: 3 de mayo de 2010

10A. La fecha de certificacidn de la solicitud también figura en la notificacion del Registro Federal que anuncié la
certificacidn. La fecha que figura en el anuncio es:

Fecha de certificacion para Esparrago: 25 de junio de 2010

10B. El plazo para la conclusidn y aprobaciéon de un plan de negocios es de 36 meses a partir de la fecha de
certificacidn de la solicitud.

Fecha de certificacion para Esparrago: 25 de junio de 2010
Por lo tanto, el plazo de 36 meses contados a partir del 25 de junio de 2010 se cumplira el: 24 de junio de 2013.
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PARTE C — INFORMACION DE ELEGIBILIDAD DEL SOLICITANTE — A fin de establecer la elegibilidad del
solicitante, éste debe responder los items 11A a 11D y completar 1 de las 3 opciones de elegibilidad que
figuran en el item 11 mas abajo:

PART C — APPLICANT ELIGI_BILITY INFORMATIOI\_I - 'I_'q estab_lish e:ligibil_ity, an applicant must answer ltems 11A through 11D

11. Production, Price and TAA benefit information to be completed by the Applicant: YES NO
A. Has applicant received benefits under another TAA for Farmers Program? v
B. Has applicant received benefits under either the TAA for Workers or FIRMS Programs? v
C. Did the applicant produce the petition commodity in the petition marketing year (MY? v
D. Did the applicant produce the commodity in one of the 3 years prior to the petition MY? v

11 A. A menos que se haya inscripto y se le hayan conferido beneficios bajo cualquiera de los otros programas
aprobados de Asistencia para Ajuste del Comercio (TAA) para Agricultores con fecha de inicio a partir del afo
2010, marque el casillero “NO”. Ingrese “Si” SOLO SI HA RECIBIDO ENTRENAMIENTO O PAGOS EN EFECTIVO
BAJO CUALQUIER OTRO PROGRAMA DE TAA PARA AGRICULTORES CON FECHA DE INICIO A PARTIR DEL ANO
2010. Los pescadores que hayan recibido beneficios bajo alguno de los programas de TAA durante los afios 2004
a 2006 pueden presentar sus solicitudes y deben marcar el casillero “NO” en el punto 11 A.

11 B. Si ha recibido entrenamiento o beneficios en dinero en efectivo bajo cualquier otro programa de TAA para
Trabajadores o para Empresas con fecha de inicio a partir del afio 2010, marque el casillero “Si”. Si su respuesta
es “Si”, entonces usted es inelegible para recibir el beneficio de Asistencia para Ajuste del Comercio (TAA) para
Agricultores.

11 C. Usted debe haber producido esparrago en el afio de campaia agricola de la solicitud. De ser asi, marque
la opcién “Si”. De lo contrario, si no tuvo produccién en el afio de campafia agricola de la solicitud, usted es
inelegible para recibir los beneficios del programa. No es necesario que haya tenido produccidén en el afio 2010.
El afo apropiado de produccion es el siguiente:

Esparrago: afio 2009

Para que un camaronero sea elegible, debe haber producido esparrago en el afio que se muestra arriba. No es
necesario presentar documentacién del aino de campaiia entero. Sélo deberd presentar la documentacion
necesaria para demostrar que usted se ha dedicado a la produccién de esparrago durante el afio de campafia
aprobado.

11 D. El solicitante debe haberse producido esparrago en uno de los tres aiios de campana agricola anteriores
al aflo de campaiia de la solicitud. De ser asi, marque la opcién “Si”. De lo contrario, si no ha tenido produccién
en uno de los tres afios anteriores al aflo de campafia agricola de la solicitud, usted es inelegible para recibir los
beneficios del programa. Los afios de produccién apropiados son los siguientes:

Esparrago: 2006, 2007, 2008

Para que un camaronero sea elegible, no necesita haber tenido produccién durante los tres afos, sino que es
suficiente haber tenido produccién en sélo uno de los tres aiios anteriores.
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Partes 11 E a 11 N. La elegibilidad de los solicitantes dependera del cumplimiento de los requisitos de 1 de las
3 opciones que figuran del item 11 y de la presentacién de la documentacién correspondiente.

Sdlo es necesario cumplir los requisitos correspondientes a 1 de las siguientes 3 opciones.

Opcidn 1: ¢La cantidad de produccion del solicitante durante el afio de campaiia de la solicitud ha sido menor
que la produccion del afio mas reciente de los 3 afios anteriores al afio de campafia de la solicitud?

E. Production quantity for the petition MY.

o B yoare meiee do
ne 5 years priar

Comparacion de informacidn entre afios:

Producto Ao de campaiia, AiRo de campaiia de
de produccidon yde | produccion mas reciente
solicitud de los 3 afios de campaiia
anteriores
Esparrago 2009 2006, 2007, 6 2008

11 E. Ingrese la cantidad de produccidn del afio de campafia en el que se presenta la solicitud (consulte la tabla
arriba para conocer el afio de campana o la publicacién oficial en el anuncio del registro federal para el producto
aprobado).

11 F. Debe ingresar la cantidad de produccién del afio mas reciente de los 3 afios anteriores al afio de campafia
de la solicitud; consulte la tabla mas arriba para conocer los afios apropiados. La cantidad aqui ingresada debe
corresponder a solo un afio de los 3 afios de campafia anteriores. Si no tuvo produccién en alguno de esos 3
afios, entonces el solicitante no resultard elegible bajo la “Opcion 1”.

Opcidn 2: ¢El precio promedio que el solicitante recibié en el aiio de campana de la solicitud ha sido menor
que el precio promedio recibido en los 3 afos anteriores de campaiia mas recientes?

OPTION 2: Is applicant’s average price in petition marketing year less than average price received from the 3 most recent prior years?

G. Average price received by producer for production from petition MY. 3
H. Price received by producer for production from most recent year prior to petition MY.

I Price received by producer for production from 2™ most recent year prior to petition MY.

J. Price received by producer for praduction from 3™ most recent year pricr to petition MY.

K. Sum of prices received from the 3 MYs most recently prior years (add entries from Items 11H, 111, and 11J).

L2 B < 3 IR <5 B < 0 I =%

L. Average of 3 prices: Divide entry in ltem 11K by 3.

Comparacion de informacidn entre afios:

Producto Precio recibido en Precios recibidos en los 3
el afio de campafia afnos anteriores mas
de la solicitud recientes al afio de
campaiia de la solicitud
Esparrago 2009 2008 o anterior

11 G. Ingrese el precio que ha recibido para la produccidn del producto certificado en el afio de campaifia de la
solicitud. Consulte la tabla arriba para conocer el afio de solicitud apropiado.
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11 H. Ingrese el precio que ha recibido para la produccién en el afo de produccién anterior mds préximo al afio
de campana de la solicitud. Por ejemplo, si el aio de campana de la solicitud es el 2009 y el producto fue hecho
en el afio anterior mas reciente, 2008, debera entonces ingresar el precio recibido en el afio 2008. Sin embargo,
el afio anterior mas préximo de produccién no necesariamente debe ser 2008, puede ser por ejemplo 2007 o
2006. En otras palabras, el solicitante no necesariamente debe haber producido (pescado) el producto en 4
anos consecutivos. Los vacios en los afos de produccién estan permitidos dentro de esta opcion.

11 1. Ingrese el precio que ha recibido para la produccion desde el segundo afio de produccién anterior mas
proximo al afio de campanfia de la solicitud. Nuevamente, los afios de produccién anteriores no necesariamente
deben ser consecutivos.

11 J. Ingrese el precio que ha recibido para la producciéon desde el tercer afio de produccién anterior mas
proximo al afio de campanfia de la solicitud. Nuevamente, los afios de produccién anteriores no necesariamente
deben ser consecutivos.

11 K. Sume los precios ingresados en las secciones 11 H, 11 1y 11 J; e ingrese el resultado en este casillero 11 K.
11L. Divida el valor ingresado en el casillero 11 K por tres, e ingrese el resultado en este casillero 11 L.

Opcion 3: El precio del producto establecido por el Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA,
por sus siglas en inglés) del Condado en la fecha de presentacion de la Solicitud (3 de mayo de 2010), éfue
menor que el promedio de precios del USDA del Condado de los tres afios inmediatamente anteriores al afo
de la presentacion de la solicitud? (En caso de que los precios del USDA del Condado no estén disponibles, se
pueden utilizar los precios de otra entidad verificable).

OPTION 3: Was the County price for producers on petition filing date less than the average price for the prior 3 marketing years?

M. USDA county price (or other price if USDA price not available) for the commodity on the petition filing date. $

Average USDA county price (or other price if USDA price not available) for the 3 MYs immediately prior to the petition

N. e o
fiing date.

Comparacion de informacidn entre afios para el producto aprobado:

Producto Precio del USDA del Condado en Precio promedio del USDA del Condado de
la fecha de presentacion de la los 3 aflos inmediatamente anteriores a la
solicitud fecha de presentacion de la solicitud
Esparrago 3 de mayo de 2010 Promedio del 2007 al 2009

11 M. El camaronero puede optar por utilizar el precio del producto establecido por el Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos (USDA) del Condado en la fecha de presentacion de la solicitud. La fecha de
presentaciéon de la solicitud es la fecha de la solicitud que figura en la notificacién del Registro Federal (Federal
Register) que anuncid la certificacién. También se encuentra disponible en la Oficina de la Agencia de Servicios
Agricolas (FSA) del Condado. La fecha mencionada es:

Fecha de presentacién de la solicitud: 3 de mayo de 2010

En caso de que el USDA no tenga un precio estipulado en el Condado para el producto, entonces se podran
utilizar otros precios del Condado, del drea o del Estado, provenientes de entidad verificable, como ser de una
Universidad u organizacion de mercadeo/ promocion.
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11 N. Ingrese el precio promedio del USDA del Condado establecido para el producto en los 3 afios de campafia
inmediatamente anteriores a la fecha de presentacién de la solicitud. Por ejemplo, si la fecha de presentacién de
la solicitud es el 3 de mayo de 2010, debera ingresar los precios promedio del USDA del Condado de los afios de
campafa 2007 a 2009.

En caso de que el USDA no tenga un precio promedio estipulado en el Condado para el producto, entonces se
podran utilizar otros precios promedio anuales provenientes de una entidad verificable, como ser de una
Universidad u organizacion de mercadeo/ promocion.

Parte D — Certificacion y Firma/s del Solicitante

Lea atentamente la declaracion de certificacion y firmela. La misma contiene informacion importante,
incluidos los requisitos de la documentacidn necesaria que debe acompanar la presente solicitud.

FSA-229-1 (05-18-10 Page Z of 2

QM ANLD

The undersigned producer herebyv applies for benefits inder the Trade Adjustment Assistance for Farmers (TAAF) Program and agrees to comply vith
the eligibility requirements established by the TAAF statutory authority and program regulations in 7 CFR Part 1580 to obmmpr ogram benefits. The

apolicant ac
app %

i ori i app! &
aross farm mm" non-, fmm income um’sm statutory hmm mm’ must hm e mny:f:m‘ um’r nsiz—i'ﬁnr tenant, conservation c‘om;.f’nmm (m'f rommfimf
substance regulations; (2) business-plan disbursements are limited by statutory payment limits and may be reduced by a uniform factor established by
CCC so that total program outlavs do not exceed statuiory limits; (3) paviments are subject to provisions of the Debt Collection Improvement Act; (4)
eligibility is governed by Federal Crop Insurance I'raud provisions; (5) provisions regarding permitted entity, person determinations, and staie and local
government entity determinations mav apply; (6) receipt of business-plan pavments is contingent upon the approval by the Farin Service Agency of an
mtial and/or final business plan bv the date shown n Item 10B; and (7) any TAAF application must be recerved no later than the deadiine date
announced for each certified commodity and shown in Item 3 of this application. The undersigned applicant certifies that: (1) all the mformation entered
on this application is true and correct and that the applicant was a producer of the pefition commodi during the pefition crop vear and one of the
immediate proceeding 3 crop vears; and (2) the applicant did not receive cash benefits under the TAA for Workers or TAA for Firms programs, or TAAF

henafits under emother fnnn]lf\d‘?h notition.  The apnlicant understands the ar prov. idine o raxpayer :rﬁ’nnh{‘ﬁnnnn number and npei is voluntary but that
REfIls ¥nder anoller commaally penition.  Lhe applican! undersiands 1ha! {53 L noa v 1

benefits cannot be provided without this information. The applicant agrees, if reguested, to provide: (1) any documentation required to determine
program eligibility to the satisfaction of the County FS4 Commitiee, and (2) responses to program evaluation of impacts on employment and business
changes. The applicant understands that providing a false certification to the U.S. Govermmnent is punishable by impr ‘isomnent, fines or other penalties.

The criminal and civil fraud statutes that apply to this certification, may include 15 USC 286 714m, 18 USC 286, 297, 371, 641, 651, and 100]; and 31
USC.
12. 13. 14A. 14B. 15. 16.
Appiicant’s Signature Aiternative Family iMiember or Entity Representative Tax iD Tax Daie Refused
Authorized to Attend Training Number D Signed Payment?
%AM, DPoe (P) Primary : (S) Secondary Type | (maoDyyyy [T o
(P)
5 Jane Doe 123456789 | S | 07/16/2010 v
(

12. Lea la declaracion de certificacidn y firmela. La misma certifica que la informacién contenida en la presente
solicitud es verdadera, y que ha leido y entendido, y que estd conforme con la declaracién de certificacidon
contenida en la Parte B.

13. El solicitante individual podra optar por elegir identificar y autorizar a un miembro de su familia como el
suplente “Primario” (P) para asistir a las sesiones de entrenamiento. De elegir esta opcion, debera ingresar el
nombre del miembro familiar. Por lo cual, para solicitantes individuales, podra postularse uno de dos individuos:
el solicitante o el suplente primario.

Sélo podra presentarse un suplente por cada solicitante. El solicitante no podrd autorizar a un suplente si dicho
suplente actuara en representacion de otro solicitante de TAA en el entrenamiento. Por ejemplo, si el marido y
la mujer se postulan ambos para recibir los beneficios de TAA y resultan aceptados, ambos esposos deberan
asistir a los entrenamientos o bien designar su suplente.
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Si el solicitante es una entidad (S.R.L., cooperativa, sociedad, etc.), la entidad debera ingresar el nombre del al
menos una persona que represente a la entidad, la que asistira al entrenamiento en nombre de la entidad. Esta
persona serd el suplente “Primario” (P). La entidad también podra identificar a un representante “Secundario”
(S) como respaldo a la representante primario que planea asistir al entrenamiento. Sélo uno de los dos
individuos mencionados serd el responsable de asistir a todo el entrenamiento.

14 A. Ingrese el nimero de identificacién tributaria de 9 digitos del solicitante. NO INGRESE EL NUMERO DE
IDENTIFICACION TRIBUTARIA DE LOS REGISTRADOS COMO SUPLENTES.

14 B. Dependiendo de su tipo de identificacidn tributaria, ingrese “S” para Seguridad Social; “E” para Empleado;
y “T” para Servicio de Impuestos Internos (IRS, por sus siglas en ingles) asignado.

15. Ingrese la fecha de la firma del solicitante.

16. Puede optar por rechazar la opcidon de pago en dinero en efectivo asociado a este programa. Si desea
rechazar la opcién de pago en efectivo, marque el casillero “Si”. S| NO DESEA RECHAZAR EL PAGO EN EFECTIVO,
EN OTRAS PALABRAS, SI DESEA RECIBIR EL PAGO EN EFECTIVO, MARQUE EL CASILLERO “NO”.

Las partes E y F, items 17 a 23C, son para uso exclusivo de la FSA.

lgnore esta seccion. Es para uso exclusivo

de la Agencia de Servicios Agricolas (FSA).

224, Signature of COC Representative 22B. Title of COC Representative 22C. Date Signed
(MM-DD-YY YY)
23A. Signature of Second-Party Reviewer 23B. Title of Second-Party Reviewer 23C. Date Signed
(MM-DD-YY YY)
The U5, Department of Agricutture (LSDA) prahibits discrimination in ail of its programs and activifies on the basis of race, color, nafional angin, ags, disability, and whers applicable,

sex, marital siatus, familial status, parental stetus, religion, sexual orientation, paolifical beliefs, genetic information, reprisal, or because all or part of an individual’s income is derived
from any public assistance program. (Not all prohibited bases apply fo all programs.) Persons with disabilities who reguire alternative means for communication of progranm
information (Braille, large print, suchotape, efc.) showld contact USDA's TARGET Cenfer at (202) 720-2600 (voice and TDD). To fis a complaint of discrimination, write fo USDA,
Assistant Secretary for Civil Rights, Office of the Assistant Secretary for Civil Rights, 1400 Independence Avenue, S.W., Stop 9410, Washingfon, DC 20250-9410, or call foll-free at
(866} 632-9992 (English) or (800) 877-8333 (TDD) or (866) 377-8642 (English Federal-relay) or (800) §45-61.36 (Spanish Federal-relay). USDA is an equal opporiunity provider and
emplaysr.



